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FOREWORD

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards institutes SO member bodies). The work of developing International Standards
is carried out through ISO technical committees. Every member body interested in a subject
for which a technical committee has been set up has the right to be represenfed on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work. .

Draft International Standards adopted by the fechnical committees are circulated to the
member bodies for approval before their acceptance as International Standards by the
ISO Council.

Prior to 1972, the results of the work of the technical committees were published as ISO
Recommendations; these documents are in the process of being transformed into Infer-
national Standards. As part of this process, Technical Committee ISO/TC 72, Textile machin-
ery and accessories, has reviewed ISO Recommendation R 1809-1970 and found it technically
suitable for transformation. International Standard ISO 1809 therefore replaces ISO Rec-
ommendation R 1809-1970, to which it is technically identical.

ISO Recommendation R 1809 had been approved by the member bodies of the following

countries: i
Austria Greece Poland
Belgium India Spain
Brazil Israel Switzerland
Czechoslovakia Italy Turkey
Denmark Japan United Kingdom
Egypt, Arab Rep. of ~  Netherlands U.S.S.R.
France New Zealand
Germany Peru

No member body had expressed disapproval of the Recommendation.

The member body of the following country disapproved the transformation of the Recom-
mendation into an International Standard:

Poland

AVANT-PROPOS

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’orga-
nismes nationaux de normalisation (comités membres de 1’ISO). L’élaboration des Normes
internationales est confiée aux comités techniques de I’'ISO. Chaque comité membre inté-
ressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organi-
sations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO,
participent également aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux
comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales
par le Conseil de I'ISO.

Avant 1972, les résultats des travaux des comités techniques étaient publiés comme recom-

mandations ISO; ces documents sont en cours de transformation en Normes internationales.

Compte tenu de cette procédure, le comité technique ISO/TC 72, Matériel pour lindustrie

textile, aprés examen, est d’avis que la Recommandation ISO/R 1809-1970 peut, du point

de vue technique, &étre transformée. La présente Norme internationale remplace donc la
- Recommandation ISO/R 1809-1970 & laquelle elle est techniquement identique.

Les comités membres des pays suivants avaient approuvé la Recommandation ISO/R 1809:

Allemagne Gréce Pologne
Autriche Inde Royaume-Uni
Belgique Isragl Suisse
Brésil Ttalie Tchécoslovaquie
Danemark Japon Turquie

~ Egypte, Rép. arabe d’ Nouvelle-Zélande - U.R.S.S.
Espagne Pays-Bas
France . Pérou

" Aucun comité membre ne I’avait désapprouvée.

Le comité membre du pays suivant a désapprouvé la transformation de la recommandation
en Norme internationale:
) Pologne .

(@) ;
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BBEJAEHUE

NCO (Mexnynaponras Opraumsanus no CTaHAapTH3alUK) SBISETCA BCEMHUpPHOH (denmepa-
nuelt HAllMOHANBHEIX OPraHOB IO craHiapTusaumu (xommreroB-yienos MICO). Paspabor-
xoit Mexaynaponueix CTaHIapTOB 3aHMMAIOTCA TexHAYeckue komurtersr MCO. Kaxasrt
KOMMTET-YJICH, 3aNHTEPECOBAHHEBIN B KaKoi—MO0 TeMe, UMEET IPaBO COCTOATH B COOTBET-
CTBYIOIUEM TEXHMYECKOM KoMHTeTe. MexIyHapOOHbIE IPABATENLCTBEHHBIE M HENPABATEE-
CTBEHHbBIC OPTaHU3AIMHA, yCTaHOBUBIIHME CB3b ¢ ICO, TakKe IPHHUMAIOT y4acTHE B paboTax.

Ipoekter Mexaynapoausix CTaHAApTOB, NPAHATHIC TEXHUYECKAMHA KOMHMTETAMM, HANpaB-
JISFOTCSL Ha omoOpeHne KOMATeTaM~WIeHaM nepel ux yreepxaenneM Cosetom MCO B xave-
crBe Mexaynaponusix CraunapToB.

Jo 1972 rona pe3ynbTaThl ACATENHHOCTH TEXHAYECKHX KOMHTETOB IyGIMKOBAIMCL B BUAC
Pexomenpanuit UCO, u B HacTosllee BpeMs 3TH HOKYMEHTHI IPOXOJAT CTAAMIO MEPEBONA
B Mexnynapomubie CraHzapThl. YUHTBIBaS 3Ty HPOLEAYPY, TEXHAYECKAN KOMUTET
WCO/TK 72, Terxcmuashble mauiuHsl u GeHOMO2amenvHoe 060pydosanue, TEPECMOTPET
Pexomennaunto VICO/P 1809 — 1970 u cuuTaer, 4YTO OHA MOXKET, C TEXHHYECKOH TOYKH
3peHus, crtatbh MexnyHaponueimM CrawmaproM. Takum o6GpasoM, 3TOT MexayHAPONHBIT
Crannapt 3amensier Pexomenmanuio VICO/P 1809 — 1970, ¢ XOTOpO#f OH TEXHMYECKH
UAEHTHYCH.

Pexomenpauus MICO/P 1809 Gha omoOpeHa KOMUTETAMHA-YWICHAMM CIIEAYIOLIAX CTPaH:

Ascrpus Hcnanusa IMonema
Benbrus WUtams CCCP
Bpazunust Hunepnauanr Typuus
T'epmanus Hosas 3enmannus Dpauus
I'penust O6GreauuenHoe YexocnoBakus
Jauust KoponescTBo I Beitapus
W3pawib Eruner, Apa6. Pecr. SInouns
Nupnsa ITepy

Hu onUH KOMHUTET—4JIEH HE OTKJIOHHT PekoMeHAaLHIo.

KoMuTter—iieH crieayroleil cTpalbl OTKIIOHUII Nepesol PexomMenmanun B MexayHapoaHblit
Cranpnapr:
Tonpma

© International Organization for Standardization, 1977
© Organisation internationale de normalisation, 1977 «
© Memxnaynapoanas Oprannsanus no Crawpapruszamun, 1977 o

Printed in Switzerland / Imprimé en Suisse / U3nano B llselinapuu Q
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Textile machinery
and accessories—

Types of formers
for yarn packages—

Nomenclature

SCOPE
AND FIELD OF APPLICATION

This International Standard gives an
illustrated nomenclature in English, French
and Russian of different types of formers
for yarn packages:

1 Cylindrical tubes or bobbins.
2 Tapered tubes.
3 Combined types.

NOTE — In addition to the terms given in the three
official ISO languages (English, French and Russian),
this International Standard gives, in an annex, the
equivalent terms in German; these terms have been
included at the request of ISO Technical Committee
TC 72 and are published under the responsibility
of the member bodies for Germany (DIN) and
Switzerland (SNV). However, only the terms given
in the three official languages can be considered as
ISO terms.

Related International Standards:

— ISO 5238, Textile machinery and

accessories — Packages for yarns
and intermediate products — Termi-
nology.t)

— ISO 5239, Textile machinery and
accessories — Winding — Basic
terms.)

1) At present at the stage of draft.
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Matériel pour
Pindustrie textile —

Types de supports
pour enroulements —

Nomenclature

OBJET
ET DOMAINE D’APPLICATION

La présente Norme internationale donne
une nomenclature illustrée eén anglais, en
frangais et en russe des différents types de
supports pour enroulements:

1 Supports cylindriques.
2 Supports coniques.
3 Supports combinés,

NOTE — En supplément aux termes donnés dans
Ies trois langues officielles de I’'ISO (anglais, francais,
russe) la présente Norme internationale donne, en
annexe, les termes équivalents en allemand; ces
termes ont été inclus 4 la demande du comité
technique ISO/TC 72 et sont publiés sous la res-
ponsabilité des comités membres de 1’Allemagne
(DIN) et de la Suisse (SNV). Toutefois, seuls les
termes donnés dans les langues officielles peuvent
étre considérés comme termes ISO.

Normes internationales connexes:

— ISO 5238, Matériel pour Iindustrie

textile — Enroulements de fils et
produits intermédiaires — Termino-
logiet)

— ISO 5239, Matériel pour Pindustrie
textile — Bobinage — Termes
Sfondamentaux.*)

Y Actuellement au stade de projet.

TexcTHALHBIE MAMHBI
H BCOOMOraTeJhLHoe
o0opynoBaHue —

Tunobl NATPOHOB
I HAMOTKH —

HomenxmaTypa

B

HASHAYEHHUEU
OBJIACTh INPUMEHEHMS

Hauustit Mexnyrapoansii CTaHmapT gaet
OmpejeSicHre HA AHTITANCKOM, PYCCKOM H
¢paniy3ckoM A3BIKAX COOTBETCTBYIOIIHX
TEPMHEHOB Pa3JHYHBIX THIIOB HATPOHOB:

1 DunmweapAYecKHe MATPOHEL M KaTYIIKA.
2 KoHMYeCKWE TATPOHBL.
3 KomOuHHpOBaHHLIE THIIBL.

TIPUMEYAHUE — B pgononHeHHe K TEPMHHAM,
IpHABENEHHEIM Ha Tpex odunmansHeIX assikax ICO
(amrnmiickoM, ¢GpaBEny3CKOM H PYCCKOM), HACTOH-
muii Mexaynapomasii CTaHRAapT AaeT TEPMHHBL
Ha HEMENKOM A3LIKE, KOTOPEIC GEUTH BKJIIOYCHEL IO
npockGe Texmmueckoro Kommrera MCO TK 72 n
©ony6GnUKOBaHEL DO OTBETCTBEHHOCTE UneHoB Opra-
mu3aman Iepmamnn (DIN) u Idseiimapuu (SNV).
OxHako, TONLKO TEPMUHEI, NMPHUBEACHHEE HA TPeX
odRIAANTEHLIX A3BIKAX, MOTYT CIHTATECA TEPMHEHAME
HCO.

Poacreennsie  Mexayrapoansie Cran-
JapTel:

— HICO 5238, Texcmuavnvie mauiumns:
u ecnomozamensroe 060pyoosaniie—
Hamomxa Humeil U RpOMENCYMOU-
Holx uzdeauii — Tepmunonozun.r)

— HCO 5239, Texcmuasusle Mauiunbl
u ecnomozamenvroe 060pydoeaniie—
Iepexpecmuasn Hamomrka — OcHog-
Hble mepMuHbL.L)

1) B Hacrosiee BpeMs B CTAHHA NpPOEKTa.

Organi zation For Standardization

2000
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1 CYLINDRICAL TUBES OR BOBBINS :
1 SUPPORTS CYLINDRIQUES
1 HUWINHAPUYECKHUE TIATPOHBI 1 KATYHIKH
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No. Drawing English denomination
Ne Dessin Dénomination frangaise
Ne PHCYHOR Pycckoe nHauMeHOBRHHE

Cylindrical non-perforated tube

1.1 . . . . . Tube cylindrique non perforé

Innusapuyeckuii HerepGopHpOBaHHBIH TATPOH

Cylindrical perforated tube
1.2 Tube cylindrique perforé

Tunuuapryeckuii mepGopupoBaHHbIH TaTPOH

Cylindrical tube for draw-twisters

1.3 Tube cylindrique pour machines a étirer et a tordre

HI/IJIHHJIpId‘IECKI/Iﬁ IMaTPOH JUIA ONEPALIUH BBITSXKH U KPYTKH

Tube for peg or skewer

1.4 —- . . | Bobinot cylindrique

4 IlaTpoH [Jis HAaCaAKH Ha HEITOABIXKHBIH CTEPKEHb

Double flanged bobbin

5 | —iH——— 1+ — Bobine a joues )

JByx(drannesas KaTylka

: Flyer bobbin
1.6 % S == = TR Bobinot pour bancs & broches

Rl A A A 4 4

PoBHMYBas KaTyllKa

Condenser bobbin without flanges

L7 ~E[—- ?‘) -— Cannelle sans joues

Posuuunas GesduakieBas KaTyIKa

Condenser bobbin with flanges

. '—'r u . ]—L annelle & joues
;8 = §$ P C lle 3 j

PoBHuuHas KaTylka ¢ duaHmaMu

1 Dans certaines régions francophones, un support de ce iype est nommsé ¢ bobinot », le terme ¢ bobine » désignant un bobinot avec le fil enroulé,
r————

2

.
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TAPERED TUBES
SUPPORTS CONIQUES
KOHUYECKUE ITATPOHBI
No. Drawing English denomination
No Dessin Dénomination frangaise
Ne Pucynok Pycckoe HauMeHOBAHHE

Tapered tube without cone base
2.1 1 . : ] Tube conique de continus a filer et & retordre & anneaux
KoHnveckuit matpoH 63 KOHyCHOIO OCHOBaHHS

Non-perforated cone

2.2 Cone non perforé pour bobinage croisé
HenepdopHupoBaHHEBIH KOHYCHBIH TaTPOH
Non-perforated cone with rolled-in top or flat-end top
Cone non perforé pour bobinage croisé & bord supérieur roulé, ou
2.3 a bord tombé
HenepdopupoBaHHEIA KOHYCHBIN MaTPOH C HAKAaTAHHOW BepXyll-
KO MM ITOCKOM BEPXYIIKOM (IIOCKUM KOHIOM)
= = = Perforated cone
OcCooocococoo . .
24 —_— e Cone perforé pour bobinage croisé
IMepdbopupoBaHHBIH KOHYCHBIH NAaTPOH
Perforated cone with rolled-in top or flat-end top
S = o e e A Cone perforé pour bobinage croisé & bord supérieur roulé, ou
COCOOO OO B . ,
2.5 sleisisisis =a=_g’=‘_§g a bord tombé
_______ X2 X

ITepdopupoBaHHBEIA KOHYCHBIH MAaTPOH C HAKAaTAHHOM BepXYIUKOMH
MJTH IJTOCKOH BepXyLIKo# (C TUTOCKUM KOHIIOM)

2.6 g = Cone en bois pour bobinage croisé

JepeBssHHBIN KOHYCHBIH TATPOH

Tapered tube for draw twisting and twisting
2.7 : - T Tubeconiquepourmachinesaétirer et a tordre et machines a retordre
Z Konuveckuit naTpoH Il OHEpaIX BEITXKA U KPYTKH

Initial cone for supercops

Cone de départ pour supercops

Initial cone for rocket bobbins

Codne de départ pour cops-fusée

- e T 3
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3 COMBINED TYPES
SUPPORTS COMBINES
3 KOMBHHHNPOBAHHBIE THUIIbI

No. Drawing . ) ' _English denomination
Ne Dessin Dénomination frangaise
Ne PucyHor Pycckoe HamMeHROBaRHEe

Tapered tube with cone base
31 Tube 4 embase conique

KoHnuvueckuii HaTpoH ¢ KOHYCHBIM OCHOBaHHEM

Perforated cheese centre for dyeing purposes
3.2 Tube cylindrique perforé pour teinture

TlepdopupoBaHHEBIA HATPOH IS KPAILICHHA

Weft pirn with half cone base for natural silk and other continuous
filament yarns
33 Canette de métiers avec embase conique pour fils de tissage et de

rayonne

Konuvecknii naTpoH /Ui YTOYHOR NPsIKHA

Weft pirn for automatic looms

= & = Canette de métier automatique & changement de canette

x B e

34

Vronuas IIOYJs AJisi aBTOMATHYCCKUX TKAKUX CTAHKOB

Boftle bobbin

papea— . .
e T Bobine bouteille )

0

11 g II RIS IIIII III
llllll ||II|I| il lll‘lllllllll

il

3‘5

ByTBIJIO‘IHaS{ KaTrynmrxka

Small bottle bobbin

‘3.6 | . ] Bobine & embase conique 1)

Manenbkas 6yTBIJIO‘IHa$I KaTyIurka

. Knitting or sewing spool with conical flanges
3.7 : - Bobine a flancs tronconiques (pour fil 4 coudre) 1)

Kartyiuka ¢ xoumyeckumu QiraHmaMu

Biconical tube

38 |I || - ||~ II — Tube biconique

JIBYXKOHYCHEI IaTPOH

Y Dans certaines régions francophones, un support de ce type est nommé « bobinot », le terme ¢ bobine # désignant un bobinot avec fil enroulé.
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EQUIVALENT GERMAN TERMS
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ANNEXE
TERMES ALLEMANDS EQUIVALENTS

IMPUJIOXEHUE
3KBUBAJIEHTHBIE HEMEIIKNE TEPMNWHbBI

FORMEN VON HULSEN FUR GARNAUFMACHUNGEN

1 Zylindrische Hiilsen

1.1 Zylindrische Hiilse, ungelocht

1.2 Zylindrische Hiilse, gelocht

1.3 Zylindrische Hiilse zum Streckzwirnen und Zwirnen
1.4 Aufsteckhiilse

1.5 Scheibenhiilse

1.6 Flyerhiilse

1.7 Vorgarnhiilse ohne Bordscheiben

1.8 Vorgarnhiilse mit Bordscheiben

2  Kegelige (konische) Hiilsen

2.1 Kegelige (konische) Hiilse fiir Ringspinn- und Ringzwirnspindeln
2.2 Kegelige (konische) Hiilse, ungelocht

2.3 Kegelige (konische) Hiilse, ungelocht, umgebodrdelt oder flach-endig
2.4 Kegelige (konische) Hiilse, gelocht

2.5 Kegelige (konische) Hiilse, gelocht, umgebdrdelt oder flach-endig
2.6 Kegelige (konische) Hiilse aus Holz

2.7 Kegelige (konische) Hiilse zum Streckzwirnen und Zwirnen

2.8 Anfangskegel (Anfangskonus) fiir Superkopse

2.9 Stiitzkegel (Stiitzkonus) fiir Raketenspulen

3  Hiilsen in kombinierter Form

3.1 Kegelige (konische) Hiilse mit Kegelansatz (konischem Ansatz) fiir Ringspinn- und Ringzwirnspindeln
3.2 Firbehiilse, gelocht

3.3 Schusshiilse mit Kegelansatz (konischem Ansatz)

3.4 Automatenhiilse

3.5 Flaschenhiilse

3.6 Fusshiilse

3.7 Kegelstumpfhiilse (Ndhgarnrolle)

3.8 Bikonische Hiilse

S ==
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